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A Blastiihie.

A demoli¢io desta forlaleza, cujas sombrias mu- |
ralbas, cujas masmorras ainda mais sombrias eram |
o mudo symbolo do regio-despolismao, da tyrannis
feudal, foi como que o derrubar da handeira do
anligo regzimen pelas mios das phalanges revo-
lucionarias, O vacuo, deixado pela Bastilha denvo-
lida, foi o abvsmo cavado enlre o passado ¢ o [u-
luro, foi a voragem onde desappareceram privi-
legios, oppressocs, absurdos envelhecidos, costn-
mes decrepitos. Havia muilo que surdos abalos
sublerrancos denunciavam que eslava proxima a
irrupedo voleanica ; a lava accumulava-se nas ca-
tacumbas da sociedade, formava-se a cralera, ser-
peavam as chammas, num momento rugio o Ve-
suvio popular, a lava golphou em borboloes, o
fogo sinistro saio do precipicio entre-aberlo, a
Bastilha desabou com immenso fragor, e sobre as
suas ruinas appareceu, ainda sereno ¢ puro, ape-
sar das procellas que lhe relampagucavam em
lorno, o genio da liberdade.

No dia 14 de julho, o sol despontando no ho-
risonle da Europa, enconlrou os povos mergulba-
dos na treva da escravidio, mas quando nesse
mesmo ia se alufou nas aguas do Oceano, dei-
xava um oulro sol, o da emancipacio dos povos.
a resplender sobre o mundo, sol para os filhos da
Franca, aurora e tibia aurora ainda para as ou-
tras nacdes. Mas quando o primeiro clario ma-

nao cessa de se alastrar nos ceos, ale l‘ilt';_".'l.l' 111
zenith ¢ illuminar em cheio os mesmos que lhe
assisliram ao despontar,

Sentio-se em loda a Europa o baque da Basii-
Iha: em toda a Luropa foir acordar a esperan-
ca no oanimo dos povos, o lerror no animo dos
teis, Catra a cidadella do despotismo, e cawa, co-
mo as muralhas de Jericho, ao som das tromhetas
triumphacs, que escollavam o arca santa da liber-
dade. Nio bavia davida; a Providencia permittia,
cmlim, aos povos vingarcm-se da sua longa op-
pressiode seeulos, e a queda dessa coroa de ameias
que cingia a fronle hivida desse gento mao das
nacaes, que se chamou — o feudalismo - fez logo
tremer na fronte da realeza o diadema de ouro,
que symbolisava a monarchia absoluota.

Assim foi; privilegios feudaes, distinecdes in-
juslas, negacdo ao povoe do exercicio da sua legi-
lima soberania, ludo ficou sepullado nas ruinas
do velho castello parisiense. No local onde ella se
erguera, celebrou, no anno seguinte, um povo in-
leiro, com delirante enthusiasmo, ¢ anniversario
da liberdade. Anciosos de fazerem desapparecer de
diante dos olhos o symbolo odioso dum ainda mais
odioso poder, os parisienses arrasaram complela-
menle a forlaleza da idade media, ¢ no sitio onde
ella existia campeia hoje o monumento de Julho.

lutino raia as sombras nocturnas, o esplendor
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Foi pena! As pedras ndo sio culpadas das vi-
lezas ¢ dos crimes de que os bomens as fazem in-
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voluntarias cumplices, e seria um especlaculo cheio
de bem grendioso ensinamento o desse edifiero
errivel oulr'ora, silencioso ]Iujl*. deserto, NeErQ-
jaindo, como larga nodoa, no meio dos {-ﬁph'nl_ln:
res que incendeiam as noiles da moderna Paris
Seria bom trazer a luz immensa da liberdade esse
IMOIeCgo (o [Iur,-:pnili;lm, ¢ as suas muralhas som-
hrias, conservando impressas as garras do ledo
insurreccional, mostrariam aos despotas, melhor do
que a columna commemorativa que la campeia, o
que pode a forca brutal, o que podem as mura-
lhas inace ssiveis, o que pode o canhio conlra a
ira do povo. quando os scus oppressores enclhe-
ram a ltaca das iniquidades, ¢ quando a conscien-
cia dos seus dureilos o subleva e agita, como a
procella agila e subleva as ondas do Oceano.

M. PINHEIRO CHAUAS,

SEVAGY .

Sevagy, apesar de pouco conhecido na Europa,
foi, comtudo, um dos principacs conquistadores
orientaes, ¢ o fundador do imperio dos mahralas.
Depois de ler derrolado grandes exercilos inimi-
vos, ¢ de se ler assenhoreado de famosas povoa-
¢oes, conscio do pequeno poder, que ja os porlu-
cuezes linham na India, chegou a impor tributos
as nossas principaes adades naquelle estado. Em
1671, Damio ndo leve remedio sendo pagal-o. (1)
Mais tarde Chaul teve que fazer o mesmo; e 0s
habilantes de Goa remiam com medo que o con-
quistador os fosse visilar, depois de se ter apo-
derado da ilba de Bardes. Lstas nolicias extrai-
das ale aqui de auclores eslrangeiros, sio lambem
confirmadas pelo que nos diz um nosso, Jodo Ta-
vares de Vellez Guerreiro. (20 Referindo-nos a
jornada, que o governador de Macau fez, com
destino a esta cidade, saindo de Goa. e hislo-
riando-nos a chegada delle a aldeia de Seoven-
car, diz-nos: Que os soldados da fortaleza des-
la terra estavam passados de medo : fecharam as
portas. e com rigoresa senlinella se pozeram com
as armas na mao ; porque lhes remordia a cons-
ciencia, quando dalt tinham ido alyuns solda-
dos ajudar ao Sevagy, na entrada que, poucos
mezes anles, tinha feito nas terras de Salsele,

~Mr. Dellon, (3 fallando de Sevagy, tambem
diz : «Rajapour appartient au Prince Sevagi, ce
fameux rebelle, qui pendant longlemps a dodne
bien de Poccupation au grand Mogol son voisin el
au Roy de Vizapour son Maitre.»

Vi-se, pois, que o nome de Sevagv se lornou
celebre tanto pelas suas conquistas, como pela sua
‘*!"Jﬂ E’{H‘Illlil'l‘ll'ii; ¢ que ¢ um valto nolavel na
historia da India portugueza. Nio era, pois, de es-
perar que os portuguezes, que lanlo escreveram
principalmente sobre a historia dos povos indios,
deixassem ficar Sevagy no esquecimento. Effecli-

t1) Ferdinand Dinig. Portogal dans 'Univers
(21 dornda que foz Antonio de
Macan, pag. 18 a 21,
G Yovage de e, Dellon avee sa relation : SI¥
_ nr, I : Vode Plnaguisitio )
Goa et Cologng, 1711, vol, 1, | LA L Ll
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vamenle assim succedeu. Temos a vida desle con-
quistador escripla por (;osme da {iluardzlr (4)

Fallando a respeito desla obra diz a Biographia
Universal da Bibliotheea Rorel que e a historia
da- destruicao definitiva do poder e preponderan-
cia do imperio porluguez na India!

Isto e falso! Cosme da Guarda (lalvez de pro-
nosilo) Imui poucas vezes nos apresenla b:l'\'ﬂ;,l’}
ralando com os porluguezes ; mas Nessas poucas
nol-o0 desereve como medroso e respetlador dos
porluguezes! Como combinar islo com o que nos
dizem os eslrangeiros a respeilo dos males que
elle causou aos portuguezes? Eu, porem, creio
que o historiador portuguez ¢ parcial, (5) e que
mui- de proposilo, lalvez, deixou ficar no esque-
cimenlo quanto nos podia reverler em nosso des-
douro. Seja como for, em poucas palavras farei
um exlraclo biographico do que nos diz Cosme
da Guarda a respeilo de Sevagy, e referirei o que
nos diz ler este passado com os porluguezes.

Sevave, sendo vassallo do rei Visapur, e ja aos
15 annos commandante de 30 cavallos, perten-
centes a esle rer, enlrou a pensar como se -
vollaria, e se lornaria grande. Com esles pensa-
mentos constantes so apelecia eslar so, ¢ a sua
tristeza lornou-se 3o habitual, que causava admi-
racio a lodos. As perguntas, que lhe fazia seu
aio Neology, ¢ aos pedidos, que lhe dissesse qual
o desgesto, que tinha, nada mais respondia, se-
nao que, o que lrazia no sentido, lhe causava
mutla pena. E assim for guardando segredo dos
seus planos, ate que num dia, saindo para sitio
mais remolo com seu aio, ¢ com os lrinla caval-
leiros do seu commando, Thes perguntou, se o
amavam a ponlo de o quererem seguir, para onde
[osse. Todos responderam aflirmatlivamente, e en-
ldo Nevagy, como agradecendo-lhes, animou-os, di-
rendo - Pois ew vos prometto, que serdo celebra-
dos vossos nomes, e que, em fmﬁﬂr essa regido, se-
rao as nossas accoes bem admiradas. Pois que
havemos de fazer? perguntou Neology, Iumilhar
soberbos, ¢ engrandecermo-nos a nos todos, disse
Sevagy. Depois disto feilo, recolheram-se oulra
vez ao exercito, a espreila de occasido favoravel,
para porem em execucdo os seus projeclos, a qual
a forluna nio tardou de offerccer, pela morte do
rei de Visapur, e pela eleicio, que a rainha fez
do filho dum cornaca de elephantes para o go-
verno, o que ndo foi do agrado geral. Os nobres
reliraram-se lodos para suas lerras, sem licenca
da rainha, e Sevagy, aproveilando-se duma occa-
8130 [@o propicia aos seus desejos, saio do exer-
cilo com seu aio ¢ os trinla soldados, ¢, por ca-
minhos afaslados de povoacdes, foi no dia seguin-
le amanhecer numa aldeia de gentios. Provendo-
se aqui do necessario a vida, e, attrahindo algu-
ma genle ao seu partido, dirigio-se para as lerras
de Visapur, aonde, quando chegou, ja levava
comsigo quinhentos cavalleiros voluntarios. Che-
gando a jurisdiccdo de Conolur, fez um tractado

|1 Vida do celebre Sevagy, por Cosme da Guarda, natiral de

Murmugaio. Lishoa, Ofiema da Musica, 8.0

o) O se Innoeencio no sen Diccionsrio julga que Cosme da
Guarda ¢ um nome supposto,
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com o governador, que lambem estava revoltado,
por causa da nomeacio do wovo rer, de ose soe-
correrem mulitamente, no caso de precisio, Feilo
este paclo, comecou Sevagvy a assolar as lerras de
Visapur, e povoacoes da serra de Gale, Dirpaio-se,
pois, p:ra Concio, lomou uma forlaleza, chamada
Pabul; ¢ achando-se o governador de Canolur
cercado pelo novo rei, aproveilon a occasido, ¢
dirigio-se para a corte de Visapur, que sagacou, e
mandou |;ll‘ri_'.'lt' fozo a lres grandes Povodea: s pro-
ximas da vapilal, Com eslas noticias, o reideixou
o governador de Canolur, ¢ poz-se a caminho,
para se enconliar com Sevagy, que evitou o en-
contro, retirando-se para as tervas dum poderoso
confederado, chamado Rustamusaman. Daqui des-
cen de nove o Gale, e saqueou uma grande po-
voacdo chamada Chandagara, da qual tirou muila
riqueza. Nao linha ainda assenlo Sevagyv, nem em
parte alzuma o fazia. Quando o imagimavam aqui,
estava la, e quando la o suppunham, lhes entra-
va pelas portas. Levava sempre comsizo quanlos
cavallos achava, alim de avgmentar saas Lropas,
porque a gente, que acudia pelas boas pagas. que
dava, era muita. Fez sua praca de armas a forla-
leza de Dabul, e nesta cosla maritima, por espaco
de um anno, se fez senhor de tudo o que vae de
Curale, tres leguas de Benzorla | ate dahn 36 le-
anas,  Entrecando-se-lhe dentro em pouco mais
algumas fortalezas, pertencentes ao retde Visapur,
o qual irritado, por um rapaz, filho dum seu vas-
sallo, lhe saquear suas terras, quiz acabar por
uma vez com Sevagy, Para isto escothen Beluzhan,
capitio velho do rer defunto, general conhecido
pela sua pericia ¢ valor, ¢ entregando-Thie 35 il
cavallos, o mandou contra scu mmigo. Nio per-
den o animo Sevagy, anles despindo-se inleira-
mente, cohria=se com um pano, nio mut himpo, ¢
pondo a cabeca feixes de herva, a levava a estre-
haria do general, e deste modo observava quasi
ludo, que lhe convinha. £ a lal ponlo se disflar-
cava, que, fallando com lodos, ¢ perguntando por
si mesmo, ninguem o conhecia. OQulias vezes man-
dava a Neology fazer o mesmo, ¢ nalgumas ocea-
sioes iam ambos, cada um por seu lugar, a ttalo

de venderem a herva, ndo se conlentando com o

que Lhe offereciam, para se demorareny mais, Quan-
do pareceu conveniente, mandou Sevagy a Neology
com mil cavallos, que os conduzisse para cerlo
lugar, que lhe apontou, cmquanto elle ordenava
as coysas de modo, que as subidas do Gale se
achassem livres. Depois mandon porcio de solda-
dos de pe, por differentes caminhos, ate chegarem
ds vigias do exercilo, que lhes pergunlavam, para
onde jam. E elles, fingindo-se cancados, por su-
birem lanta altura, se senlavam, dizendo que Se-
vagy os linha roubado, e que vinham servir no
exercito de Belughan, para se vingarem do k-
drdo. Pondo-se depeis a dormir, assim #Hludiam
as vigias, Chegam em seguida oulros, ¢ quande
SC VIram numerosos, as investiram, ¢ mataram, ¢
logo Sevagy, apparecendo cavallos, ¢ grande nu
mero de infanles, no quaite da modorra accom-
metleu o exercilo inimigo por qualro parles, e
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causando nelle uma grande confusio, em parte o
maton, ¢ em parle o fez fuzi, firando a vida ao
proprio Beluzhan, Com esta B assiznalada vielo-
tld, e com a enlrega daomegngquistavel fortaleza
de Rvagoer, venduda pela trivcao do - sea zover-
nador, pelo preco de 200 mil rupias, tornou-se
sivagy Lo famizerady ¢ poderoso em toda a In-
dia, a ponlo de ataear Vinzorla, poveacao em gque
hotlandezes tinham wma fetloria, o Ravapour em

Cque @ havia mzleza, ¢ nesta assol a tudo, pren-

dens os inzlezes, que por fime tiveram oeeasiio de
fugirem pava Chaul, ¢ refogiarem-se enlre os por-
[euezes,

AL

M. B, BRAMow,

O ABBADE DE L'EPEE
10

Repellido, pois, do templo, o levita frustrado
procuron divigiv para outra carreira as suas vis-
Las, tenlow entrar no fOro: mas a vocacio nao
o acompanhava ; oz olhos saudosos voltavam-=¢
com-=audade para as terras sagradas de Sido, Vae
leu The neste ponto o hispo de Troves, sobrimho
do giande Bossuel, ¢ cujos hombros sustenta-
Vallil, st vercareni mutlo, o Puiso de 1ao ;_:h”'i\'l?"r”
nome.  Este digno ceclesiastico olfereceu the as
ordens sacras, ¢ um modesto canomealo na sua
dioceser em ocnja fronleira paravam as exigeneias
dos molinislas acerrimos. De LEpée acectton com
jubtlo, ¢ ahi o lemos nos prégando a palavea do Se-
nhor, disteibmwmdo esmolas, consolando os afili-
clos, confortando o mortbundos, A caridade era
o se elemento, _

Quem pronuncia hoje o nome do abbe de L lpce
¢ s¢ lembra do que cram os abbades no seenlo
NVHT vae ficarar na imaginaeciao ama erealura,
sullicienlemente profana, rosada, risonha,  ele-
canle, corlejmdo as damas, encarvegando-se de
missocs diplomaticas, compondo de mil modos o
seu habito gracioso, sacudimdo com desenvollu-
ra verd vleiramente corlezanesea o po do rapd,
que The maculou ao de leve a nitidez do rabal.

Pelos periodos que jd escrevemos pode ver o
leitor que se engana se tal suppoe. O abbade de
L'Epde era um digno sacerdote em toda a forea
do termo, occupando-se exelusivinnente dos seus
deveres ccclesiasticos, nem rigovista nem frivolo,
modesto, seismador, estudioso, pensando lalvez,
no nieio da obzeuiidade div sun evisteneia, na
descoberla Taminosa, gue havia e eollocar o
et nome entre os dos bemfetores da hamani-
dade.

Li mesmo, no retiro onde se ocenltava, o foi
o infortunio perseguir. As suas opinioes janse-
nistas nao provocariam o raio porque, bdo e
pensador, o abbade de L'Epée nao era um des-
tes homens para guem a polemica ¢ um ele-
mento essencial dac exislencie: mas relaeoes de
amizade, originadas pela conformidade de senli-
mentos, licaram=no a Soanon, bispo de Senez,
wilrepido, reequicto o teimoso adversario da bul-
Lo Unigenitus. Quando os vencedores, eancados
com a ohstinacao deste ultimo aladiador, o fol-
minaram alinal com o interdieto rehigioso, Ml-
minaram ignalmente todos es gue o rodeavan,
0 abhade de L'Epée foi suspenso pelo arcebispo de
Pariz, Mar. Beaumonl.

Foi entao que o seu espirito, sempre cubicoso

Gontintude de pag.
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de <or ulil @ humanidade, se voltou para a gran-
de questio dos Flll'dl}ﬁ'[lllll!llS, {[m*_vnl_;‘m ﬂcrl{-
pava Paris inleiro, gracas as maravilhas t.lﬂ por-
tnenez Jacob Podrigues Pereira. O acaso yei
amilial-o nos seus noves projeclos. Uma senho-
ra. mie de duas juvems surdas-mudas, confiira
as aos cuidados do padre Yanin, (ue procurava
instruil-as por meio de estampas 0 padre Vanin
TIIRRULD ) abbade de L'l',IH"l‘ offerceen se para
cubstituil 0. Acceilo com jubilo, tralou o nosso
abbade de estudar profundamente o3 meios de
beneficiar o mais possivel essas pobres desher-
dadas.

Dissemos qual o methodo de Ponce, ¢ qual
o de Rodrigues Pereira. A leitura nos labios era
de aprendizagem longa e difficullosa, ¢ “”“h{'”'
de nao mui facil nem muilo prompla execucao,
0 alphabeto manual invenlado por J. Rodrigues
Peretra era um ulilissimo auxiliar; mas tlodos
esses syslemas tinham o grandissimo mconve-
niente de obrigarem o mestre a explical-os em
particular a cada um dos discipulos. De L'kEpee,
assim que poz em actividade as molas perras dessa
machina perecheu-l1he os defeitos. Por outro lado,
observando altentamente os dois jovens surdos-
mudos, noloa que, inintelligiveis para os estra-
nhos, osseus gestos explicavam perfeitamente um
an outro tndo quanto queriani cemmunicar-se
Cina wdéa Tuminosa the atravessou enliw o ecre
bro; e vez de conlraviar a Latureza, aprosvel
tal a, emovez de a vergar sob o joctho da arle,
servir-se das suas proprias aspiracoesy desenvol-
ver os germens que a Providenera, sempre bon-
dosa, semedra nesses terrenos (e pareeera con-
dempar a estertlidade. A idéa enrvaizou-<e the no
c-pirilo. vicou, ereseeu, den Hor, fez <e fruelo:
v nova lingna, a hingua dos cestos, pittores
cite expressivae animada, brotou @ voz do abibade
de L'lpees ¢ os surdos-mudos expantados viram,
contada pela mao antelhigente do omestre. lrans
formar-se a sua pobre mimica num idioma onde
se conbinha um mundo de déas ¢ de revela
Coes, - _

«0 methodo do abbade de L'Epée, diz mr. Du-
fau. um dos seus biographos, consiste em se apo-
derar dos gestos de que a nalureza dolou oz surdos-
mudos, ¢ que lhes servema para communicarem
cnlre st, em os aperfeicoar, em os transformar
numa hingua verdadeira, logua expressiva e fe-
cunda que deve sem duvida ter bastantes rela-
COrS Com a que 08 mimicos romanes linham in
venlado, ¢ por meio da qual Roseio se aahava
de interprelar uma oracdo de Cicero o clara-
mente como com a palavra »

Vimos 0 homem notavel, o descobridor, o pen-
sadory vollemos agora essa pagina da sua exis-
teneia. e encaremol-o debaixo de oulro ponto de
vista. Vae-se-nos revelar o santo.

Como succede sempre, o abbade de L'Epée af-
h-iqfnnu-ﬁp profundamente aos surdos-mudos que,
para assum dizermos, resuscitara ; almas borbo-
letas que fizera sair da chrysalida, ¢ que, diante
dos seus olhos enlevados, CEPANCENA 4% Qzas
iriadas & luz daintellizencia, ao sol viviticante
da palavra e do pensamento,

A rmr:’:hull* tem. como o abyvsmo, as fruas doces
verfigens ¢ as suas santas fascinacoes. Quem uma
vez. conheeen os celestes jubilos que ella Proporeio-
NaL nio renuneia factimente a elles. Quem se
cosluma a ouvir a doce musica, que labios re-
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conhecidos murmuram, ndo pide passar sem essa
bealifica harmonia. E entdo quanto maior enlevo
ndao deviam inspirar ao meigo abbade os gestos
expressivos, que clle mesmo lhes unsmérg ¢ cm
que 0s pobres ﬁlll‘llt{ﬁ-f‘ill]ﬂﬂ:‘. lhe demonstravam
a4 <ua immensa gratidao ! A tentacdo era forle,
\os seus dois diseipulos oultros se juntaram ; de-
}:niﬁ VIOTAm o3 111’11}1‘{‘5, ou foi elle mesmo procu-
ral-0s. Dahi a pouco tempo a sua modesta casa
e<lava transformada num -115}'1{} de SLII‘LIUS-mUdU:",
custentados e vestidos d sua cusla, '

Nio chegavam para lanto os parcos rendimen-
tos do abbade de L'Epdée. Nao se envergonhdu o hu-
milde sacerdote de esltender a mio aos ricos dos
hens da terra, e pedir-Thes Turn 0S seus pobres
protegidos algumas das migalhas caidas dos scus
luxuosos banqueles. Nido foi tdo ouvida a sup-
plica como merecia. As orgias da corle de Luiz
XV eram dispendiosas, ¢ mal chegavam para
cllas os réditos dos grandes fidalgos. Na sua co-
lheita piedosa o abbade de L'Epée ceilou mais
elogios do que esmolas. Comludo. as (ue obteve
habilitaram no a dar proporcoes mais amplas ao
«wu asvlo. Foi um dos seus mais assiduos prote-
clores o virtuoso duque de Penthicvre, pae da
infeliz princeza de Lamballe.

A propaganda cra nvelle, como em todos os
niciadores, o pensamento mais conslanle. A
imperatriz Catharina 1 da Russia, o imperador
José 11 da Allemanha fizeram lhe os mais bri-
thanles offereciimentos, As respostas do abbade
de L'Epcée mostram a mais héante abnegaciao.
A imperatriz da Rus:ic pedio umiecamentle que
the enviasse um joven surdo mudo dos seus es-
lados. Ao amperador da Allemanha esereveu o
spamnnle:

«Xou velho: se Vossa Magestade lIL‘r'i*j;l fazer
alzum bem aos surdos-mudos, ndo o collogue
na minha cabeea ja penduda para o tumulo
collogire-o naobra em si: ¢ digno dum grande
prineipe perpeluar tudo o que ¢ ulil & huma-
mdade.»

-Ambos os monarchas galisfizeram os desejos
do digno abbade. Um surdo mudo russo veio
receber licoes a Paris: um ecelesiastico austriaco
for enviado por Jos¢ 1 para aprender o methodo
de L'Epée, e, voltando a Vienna. foi nomeado dire-
ctor do primetro estabeleeimento de educacdo
de surdos-mundos que leve a Anstna. '

Tao completa abnegacio fizera de si mesmo o
abbade de L'Epcée, tao completamente se identi-
ficdra eom os seus alamnos, que soffria o o
que elles soffviam, que tomava parte em todas
as suas alegrias, em lodas as suas (rislezas, em
lodas as suas esperancas. Recolhera elle um Jo-
ven surdo-mudo abandonado. Suspeita que ¢ her-
deiro duma grande riqueza ¢ despojado dos scus
bens por parentes avidos que abusam da sorte
cruel da erianca. Ahi temos o nosso abbade, des-
cuidoso em ludo quanto ¢ de inleresse seu,
inflammado s6 com a idéa da injustica praticada
com o seu alummo. Velho, enfermo advoga a
causa do surdo mudo, Jueta sem descancar em
quanto nao derrama plena luz nas trévas que
suspeilira. |

Vem o inverno de 1788, 0 mais rigoroso in-
verno de que houvera memoria em Franea., Mie
Ihares de desgracados morrem de frio e de fome.
Alenha ¢ o Do sabem a precos exorbilantes, O

abbade de L'Epée, quasi oclogenario, sujeila-se ds
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maiores privacoes para que nada falte aos seus
filhos adoplivos. «Um dia, escreve o ji citado
mr. Dufau, a privacio do pobre velho é des-
coberta, e os scus discipulos correm, com o0s
olhos banhados de lagrimas, a supplicar lhe de
joelhos, na sua linguagem animada, que se con-
serve para ellesy scena tocante digna do pincel
dum mesltre. » :

A 25 de dezembro de 1789 fallecen, de idade
de 77 annos, o digno abbade que a lareja expel-
lira" do seu seio, ¢ que o
posteridade ecolloca entre os bemaventurados.

Foi lhe consolacdo no scu leilo de morte a cer-

teza que teve de que o governo nao desampara-
ria o estabelecimento que elle fundira.

0 abbade de L'Epée deixou alzuns eseriptos:
um, composto na primeira epoca da sua vida,

versando sobre malerias theologicas, outro” em !

que expde o seu methodo, e que se intitula Ias-
(o dos surdos-mudos por wmeio dos signaes me-
tiodicas, ¢ deixon principiado um Diccionario ge-
ral dos signaes empregados na lingua dos surdos-
mudos,

Fou scu digno suecessor o abbade Siecard, que
Lamibem conquiston foros de homem notavel pe-
Fvantelhigencia ¢ bondade de animo ; mas o mo-

desto nome do abbade de L'Epée sobreleva a to-
Cdos que o precederam ou fecuiram na carreira.
reconhecimento day Nao era verdadetramente um homem de

aenio ;
mas os dotes do sen coracho. como que lhe der-
ratnavam oz immensa na intelligencia, ¢ a ca-

Cridade ardente gque o animasva agucava-lhe o ta-
Cento dando-The essestineto sublime, gue faz
Los grandes descobridores,

M. PINHETRY CHAGAS.

A vsirada do SBimplon

O Simplon ¢ um dos monumentos levantados a
memoria de Napoledo 1. Do conceber a realisacio
pouco dislanciava para aquelle astro, que assom-
brou a Europa pelos seus commellimentos, que
s¢ julgariam loucos tentados por oulro homem.
Aquelle genio dominador ndo permillia obslacu-
los as suas lenlativas: sabia fazel-os desapparecer
com um geslo,

Uma estrada, que unisse o Valais com o Pie-

monle, tornava-se necessaria, Napoledo ndo hesi-
a. Tendo-se os habilanles do Valais recusado a
unir-se ao seu projecto, ordena as suas legides
que lomem o Yalais, ¢ o seu plano execula-se.

A eslrada do Simplon foi construida desde 1801
a 1806. O viajante, que percorre as doze leguas
da sua exlensdn, fica maravilhado pelos brilhan.
les horisontes que ella Thes offerece. Ora, no cu-
me de um monle elevado, reme peranle os pre-
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cipicios e calaraclas que se der-:en-mla_rn a Seus pes,
ora. no fundo de um valle ameno, senle a alma
deleilar-se naquelle goso suave que a soliddo e a
belleza da vegelacio causam.

A estrada soffreu consideravelmente com os hor-
riveis furacdes que liveram lugar em 18:31. 1839
e 1849, que a lornaram impraticavel do lado da
Sardenha.

Partindo de Glvts "Valais, alravessa montes enor-
mes, penelra nos rochedos que serviam de barran-
cos a sua execucdo, passa por sobre 611 ponles e
termina, emfim, na cidade d'Ossola, no valle do
mesno nome.,

A larzura da estrada ¢ de 8 melros.

A celebridade do Simplon nio dala unicamen-
te de Napoledo. Ja no anno 109, antes da vinda
de Christo, os Cimbrios ¢ os Romanos pelejaram
nos scus deshiladeiros.

e —— —— S m— m——

AS CORTES PORTUGUEZAS ANTIGAS
& nl:lj.:'ﬂnlll :::.t:: :: ::: ut.-li"d’: .: I : 3 : l..: r;::i: “l;nsa:‘i. t:-:: :::: we
(Vid, pag. 94)
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Por quanto devo suppor que ao maior numero

dos leitores ndao sobra tempo para compulsar
muilos livros, parcce-me conveniente apresen
tar-lhes alguns exemplares de documentos sobre
a convocacio das Cortes, e fazel-os depois assis-
lir a uma sessao solemne de aberlura das mes-
mas. — Desl’arle, e com as indicacoes dos prece-
dentes artigos, poderdo formar idéa dos anligos
parlamentos portuguezes, _

— Eis arqui o theor da carla convocatoria para
Corles, dirigida pelo Soberano ds Camaras Mu
nicipaes nos fins de novembro de 1667 :

— «Juiz, Yereadores ¢ Procuradores da Camara
de Santarem. Eu El Rei vos envio muito saudar.
Para comprar, e ajustar algumas cousas convenien
tes & defesa destes reinos, ¢ bem commum de meus
povos, ¢ vassallos; tenho resoluto celebrar Cor-
tes nesta Cidade ao primeiro de janeiro do anno
que vem de 1668, como ja vos mandei escrever.
Encommendo-vos, que logo que receberdes esla
Carta facais eleicdo na forma costumada de dous
Proenradores, que em nome dessa Villa venham
ds Cortes, ¢ lhes deis Procuracio bastante para
tralarem ¢ resolverem os negocios que nellas se
propozerem convemenles a mea servico, adver-
tindo Ihe desponham suas vindas, de modo que
sem falta se achem nesta cidade no dia sinalado,
¢ procurareis o facam com a menor despesa do
Concelho que for possivel, e que sejam pessoas
que pela qualidade, fazenda, e procedimento es-
tejam ldo empenhadas no bem, ¢ conservaciio
do reino, que sem respeito a nenhum outro fim
lratem so deste, e de como se vos deu esta Carla
passareis certidio ao Procurador da Corda, que
vol-a hade remetter. Escripla em Lisboa a 26 de
Novembro de 1667. E advertireis hao de trazer
os Procuradores que nomeardes poder para jurar
o Infante D. Pedro meu muito amado e presado
Irmdo depois de meus dias em falta de meus
descendentes legitimos ; £ que outrosim hio de
trazer poder para confirmar a renuncia que fiz
no Infante do governo destes reinos. — Infante, —
Para a Camara de Santarem.»

— Eis-aqui a carla de cqnmcaqﬁu ao Geral da
"ONTresacan de s, Bernardo : ' .
{Ui”,_rl:ﬁiﬂ' Antonio Branddo : Amigo. —Eu o Prin-
1'il';{j vos envio muito saudar... ri('._ﬂhﬂ_ resolvido
colebrar Corles nesta Cidade no primeiro de De-
sembro proximo desle anno; Elll.'Utntll_{:tldn-ms
muito que logo que receberdes esta Carta vos
desponhaes para assistir Hi}“ﬂr‘ conforme VOssi
obrizacio: e tendo justo impedimento envieis
vossa Procuracdio a pessoa que lenha ."’U!E' cm
Cortes, para lralar ¢ resolver sem limitacio os
negocios que s¢ propozerera, ¢ para jurar a In-
fanta D. Isabel, minha muito amada ¢ presada
Filha, na forma costumada. Fseripla em Lisboa
1 7 de Oulubro de 1673, — Principe.» ,

— Vejamos agora um exemplar de Procuracio
conferida pela Camara de Santarem a dois Pro-
curadores ds Corles.

Reunidos no dia 17 de dezembro de 1667 nas
Casas da Camara o Juiz de Fora, Vereadores, e
de mais pessoas da governanca, deram conla do
que se fizera para cumprimento da ordem do
Qoberano, relativamente ds Corles que baviam
de celebrar-se em Lisboa no 1.° de janeiro de
1668 ; ¢ yem a ser: L

— «que na féorma que em outras eleicdes se-
melhantes se tinha procedido manddram elles
deitar pregao pelas ruas publicas desta Villa
para que todas as pessoas da governanca, della,
¢ as mais que coslumam votar, como Juiz do
Povo, e vinle e quatro, viessem a esta Camara
dar scus volos em duas pessoas para Procurado-
res das ditas Corles.» *

Menciona depois o auto, gue no dia 11 haviam
sido lomados os volos pelo Juiz de Fora e Escri-
vio, como era uso, ¢ costume, lendo-se primel-
ramente a Carla de Sua Mageslade a todos o0s
que votdram; e apurandose a eleigdo sairam
eleitos por mais volos N. ¢ N. os quaes foram
logo chamados 4 Camara, ¢ se lhes deu o jura-
mento dos santos evangelhos.

Por aquelle juramento promelteram tratar c
resolver nas Cortes, bem e verdadeiramente, ¢
com. s conseclencia, os negocios que nellas fos-
sem propostos, convenientes .ao servico de Sua
Magestade, e ao bem commum, ¢ conservacao
do reino, e sem altenderem a outro algum res-
peito.

Em virtude deste instrumento, recebiam N. ¢
N., em nome da Villa de Santarem, como ca-
beca das mais daquella Comarca, os poderes ne-
cessarios para tralarem os negocios indicados na
Carta de Sua Magestade, e para requererem tudo
0 que proveitoso fosse d4s mesmas Villa ¢ Co-
nmarca,

— Qulros exemplos ha de Carlas convocalorias
de reinados anteriores, que apresenlam expres-
soes affectuosas da parte do Soberano, e um
louvavel interesse pelo bem dos povos; e tal € a
seguinte : '

~— «....v0s encommendo ¢ mando que loguo
como esta virdes, emlijaes, e escolhaes segundo
vossos bons costumes dous Procuradores taes pes-
soas. ¢ asi suficienles como pera tal Aulo se re-
queren, pera em nome dessa Villa jurarem o
dito Principe meu filho os quaes despachdi, e
enviat de modo que sejam aqui em tempo que
s¢ faca o dito juramento no dilo dia de Penli-
coste, e The ordenai, e dai sua despeza pera vin-
da, estada e tornada, asi como vos bem parccer,
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e virdes que pelas calidades de suas pessoas dos
ditos procuradores Ihes deve ser dado, ¢ traguam
procuracao dessa Villa a bastante e suficiente
pera fazerem o dito juramento, e asi pero que
toca as Corles pera quaesquer consas que com
elles fallar, e pralicar, ou mandar praticar e fal-
lar, ¢ com o0s oulios Procuradores do reino que
mando vir, que sejam do meu servico, e bem
das cousas dessa Villa, e de meus povos, ¢ tra-
guam asi mesmos apontamentos por vos assina-
dos de quacsquer cousas asi especiacs, como ge-
raes que essa Villa me deve requerer asi pera o
que a ella em especial tocar, como em geral a
todo o reino; no que vos encommendo muito
olheis, ¢ consireis asi bem como de vos confio;
porque em tudo o que for bem, repouso e descanco
das povos, Eide folgar denlender e prover, asi
como ¢ o muilo amor, e boa vontade que pera
isso tenha, ete.»

Terei logo occasiio de tomar nota de uma
bella carta convocaloria da Rainha, a Senhora
D. Catharina, Regenle do reino em nome de seu
nelo El-Rei D. Scbastido.

— Vamos agora assislir & celebracdo de uma
sessdo real de abertura de Corles anlizas.

Deliberou-se a Rainha a Senhora D. Catharina,
a fazer deixacdo da regencia do reino, ¢ persua-
dio a seu neto a necessidade de convoear Cor-
tes, no sentido de lornar mais solemne a indica-
da renuncia. .

Assentou-se, pois. na lembrada convocaciio dos
Estados do reino, ¢ logo a Rainha expedio a se-
guinle carta convocaloria : -

— «Yereadores, ¢ Procuradores desta Cidade d«
Lisboa, e Procuradores dos Mesteres della. Ku
lEl-Rel vos envio muito saudar. Porque eu que-
ria tralar, e communicar algumas cousas mais
importantes a servico de Nosso Senhor, e meu.
¢ bem dos meus reinos, com os Tres Estados
delles, como sempre se costumoun fazer, ¢ ¢ ra-
sdo, que se faca, delermino com a ajuda de
Nosso Senhor fazer Cortes nesta Cidade de Lisboa
a0s 12 do mez de Dezembro que vem desfe anno
de 1562: pelo que vos encommendo muito, e
mando, que logo como esla virdes, clijaes dous
Procuradores taes pessoas, ¢ assim sufficienles
como para fal aulo se requere, os uaes trardo
Procuraclo bastante, segundo sempre se costu
ma fazer, para com elles, e com oulros Procu-
radores das outras cidades e Villas, que mando
vir ds ditas Corles. poder praticar, communicar
e assenlar tudo aquillo, que para servico de Deos,
¢ meu, ¢ bem de meus povos me parecer; e el-
les trardo guaesquer lembrancas, que vos pare-
cer que sejam de servico de Deos, ¢ meu, e bem
de meus povos, e desta Cidade. E nislo vos en-
commendo, que considereis, e todos o pratiqueis
para me poderem fazer melhor as taes lembran-
cas, porque o meu principal respeito ¢ ordenar-
se tudo assim como convem a meu servico, e
bem dos ditos povos, o que vos encommendo, ¢
mando, que assim facaes, ¢ vis lhes ordenareis
sua despeza segundo se cosluma fazer, e prazen-
do a Nosso Senhor eu os despacharei com toda
a brevidade. Anlonio de Aguiar a fez em Lishoa
a 11 de Julho de 1562. -— Rainha.»

No dia 12 de dezembro do indicado anno de
1562 reuniram-se effectivamente as Cortes, e se
abrio solemnemente a sessdo real, em uma das
salas dos Pagos da Ribeira, que para esse fim

i

fora magnificamente armada de ricas tapecarias.

No topo desta sala, assim preparada, havia um
estrado grande, ¢ em cima delle outro mais pe-
queno, de tres degridos, sobre o qual estava uma
cadeira de espaldas, com uma almofada aos pés,
¢ coroada dum magestoso docel, — sendo tudo
coberto de riquissimo brocado.

El-Rei D. Sebastido saio do seu quarto, acoms-
panhado do Cardeal Infante, do Infante D. Duar-
te, do Duque de Braganca, e de muitos fidalgos.
Servia de Condestavel Ruy Gomes da Silva, com
0 estoque levantado.

Tem curiosidade o saber que El-Rei vinha «com

‘uma opa de brocado forrada de setim branco, e

um sceptro de ouro macisso na mio, que scria
de quatro palmos, quadrado, com uma macane-
ta em cima. Trazia na cabeca uma carapuca, &
maneira de Castella, larga por cima, enarcada
oitavada de setim branco com ricas pedras e
joias nella.»

Barbosa Machado diz que, no acto de entrar
El Rei na sala, houre wuma harmoniosa ronsonancia
de instrumentos, que applaudiram a sua chegada.

Deixando este enfeite rhetorico, prefiro a nar-
racdo singela, ¢ de melhor colorido historico, de

Juma testemupha ocular daquelle aeto: —E tanto

que se asst assentaram, ¢ se uielou a casa, co-
mecaram a soar os instrumenlos que estavam
no coro, as trombelas, atabales, e charamelas,
(que tangeram um pequeno espaco, —

— El-Rei sénlou-se na cadeira de espaldas, que
estava debaixo do doceél.

Por detraz da cadeira de El-Rei ficou D. Aleixo
de Menezes, seu avo, «que lhe trouxe a fralda da
opa» : no estrado, do lado direito, foi posta uma
cadeira de espaldas, na gual se senlou o cardeal
infante; no segundo degrdo estava o Duque de
Braganca, senlado em cadeira rasa. Da parte es-
querda, e no printero degrdo do eslrado grande
eslava o Infante D. Duarte, ¢ no secundo o Du-
(que de Aveiro, seguindo-se o Mordomo-mir ¢
Meirinho-mor ; ¢ do lado direilo o Copeiro-mor,
Ruy Gomes da Silva, servindo de Condestavel
(como jd dissemos), ¢ o Guarda-mdr. No ultimo
degrio do estrado pequeno estava D. Pedro de
Alcacova Carneiro, Secretario de Estado, que
neste acto servia de Escrivdo da Puridade.

Da parle direita, no pavimento da sala, esla-
vam todos os Prelados, pela ordem da sua sa-
gracio; defronte destes estavam os Marquezes,
¢ logo os filhos dos Duques de Braganca ¢ Avei-
ro: depois os- Condes, por sua antiguidade, os
senhores de terras, os alcaides maiores, ele.

Os Védores da Fazenda; o Regedor, com o
Chanceller-m6r ¢ Desembargadores do Paco; os
Gorregedores da Corte, e os Desembargadores da
Casa da Supplicacdo : estavam gradualmente sen-
tados no estrado grande, todos descobertos. Ne
ultimo degrdo, da parte direita, estava o Portei-
ro-mor, e da esquerda o Reposteiro-mor; os Reis
de armas .e os Porleiros estavam divididos em
igual numero, uns da parte do banco dos Bispos,
¢ outros da parte do banco dos Titulos.

No corpo da sala estavam os Procuradores. pa-
ra os quaes havia bancos, cobertos de alambuis,
para se assentarem por suas precedencias.

Logo que se estabeleceu o silencio na assem-
bléa, levanlou-se o doutor Antonio Pinheiro, ¢
em nome do Estado Ecclesiastico recitou um
longo discurso, — que hoje, até certo ponto, cor-
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responde ao que chamamos Iiscurso do Throno,
e naquelle tempo se chamava Oracio da — Pro-
posicao, porque nella se referiani, mais o menos
claramente 0s motivos ¢ fim da convocaciio das
Corles.

Deixando de parte nm grande numero de pas
sagens daquelle Discurso, meramente laudatorias
do Rei e da Familia Real, citarei apenas uma,
que ndo deixa de ser curiosa, pela comparacao
estabelecida entre os Councilivs, ¢ as Corfes:

—«0 que no espiritual reino da igreja mili-

tante siao os sagrados Coneihios, sdo no temporal)

reino, ¢ humano os ajuntamentos de Cortes: ¢
ainda que as sanlas congregacoes dos universaes
Concilios fenham privilegio da infallivel assis-
lencia do Espirito Sanlo, de que carecem 08
ajuntamentos das cortes politicas e temporaes;
todavia em seu modo preside tambem nellas 0
Espirito do Senhor; com a sua providencia as-
sistem os anjos da guarda do Rei, dos reinos, e
das provincias com maior luz do que fazem no
discurso do ordinario governo; pelo que se es-
pera maior reformacdo de costumes, maiores de-
fensivos contra as superfluidades mais presentes,
e maiores remedios conlra as necessidades futu-
ras, e presenles; pela qual rasio quanto disto
maiores sdo as causas, que El-Rei nosso senhor
teve para vos mandar ajuntar, ¢ para vos man-
dar dar conta das necessidades da sua fazenda,
e das obrigacdes dos novos gastos, que lhe € ne-
cessario fazer para defensdo de seus reinos, e
senhorios, que vos hoje juntamenle nesla solem-
nidade de Cortes representaes, tanto mais vos
convém, que procureis todos ter a Nosso Senhor
propicio em nossos trabalhos, etc.»

Acabada a oracdo do doulor Antonio Pinhei-
ro, alevantou-se o doutor Estevdao Preto, Desem-
bargador da Casa da Supplicacio, e Procurador
da Cidade de Lisboa, ¢ em nome do Estado da
Nobreza e do Estado do Povo, proferio tambem
um discurso, —o qual, ndo tao rhetorico ¢ en-
feitado, como o precedenle, continha, todavia,
expressoes mais substanciaes e effectivas. Assim,
por exemplo, dizia o nobre Procurador de Lis-
boa, singela e desembaracadamente, diante do rei
mancebo: —«. .. nio deve V. Alteza de querer
de povo, que tanto estima. e de que tio querido
¢ amado ¢, sendo cousas Lo juslas, ¢ Qo arre
soadas, que sem trabalho, nem escandalo se pos-
sam licitamente fazer, ¢ concertar conforme a
possibilidade do reino, e das muitas necessidades
em que o tempo o tem posto, como notoriamen-
le se véo

N. B. E do mecu dever declarar que esla res-
posta do doulor Estevlio Preto ¢ transeripta das
Memorias de Barbosa Machado (citadas no nosso
artigo 1), e diversifica da que se encontra de
pag. 40 a &2 das Memorias, que citdmos no arli-
go II, de Vasco Pinto de Sousa Coutinho. Tam-
bem a oracdo que em nome de El-Rei recitou o
doutor Antonio Pinheiro, tal como a reproduzio
Barbosa, diversifica da que vem nas Memorias
de Coutinho, ndo na substancia, mas na diecdo.
Faco eslas advertencias com o fim de prevenir o
reparo que os sabedores podessem vir a fazer : o
em todo o caso direi que as duas oracoes fnr::m

ublicadas em 1563 por Jodo Alvarves, —mais tar-

e por Diogo Barbosa Machado nas Memorias ci-
tadas, — e ultimamente (1832) nas lambem cita-
das Memorias de Coulinho.

— Logo que o doulor Estevio Prelo acabou de
recitar o discurso, foram o Arcebispo de Lisbog
¢ 08 Bispos do Porto e do Algarve entregar g
1 Rei um memorial dos capitulos, que por par-
te da sua ordem haviam de ser tralados naquel-
las Cortes: secuio-se aos Prelados a deputacao
dos Titulares a entregar a El-Rei um memorial ;
¢, finalmente, em nome dq Estado do Povo en-
tregou tambem a El Rei um memorial Martim
Aflonso de Sousa. — Em aclo continuo, ¢ depois
de ElI Rei passar os memoriaes s maos do Eseri-
viio da Puridade, foram todos os Procuradores
beijar a mdao ao Soberano, em nome dos seus
constituintes.

— A esle ponto chegdra a solemnidade, quando
deu entrada na sala Simdo Guedes, Yedor da
Casa da Rainha, ¢ da parle da mesma augusla
Senhora entregou um papel fechado ao doutor
Antonio Pinheiro, para que em voz alta o lésse
a assemblea,

Conlinha este papel uma declaracdo formal da
Rainha, de que renunciava ao governo do reino,
¢ sO conservaria a regencia por espaco de mais
dez dias, para dentro delles se poder deferir a
mesma regencia ao Cardeal Infante D. Henrique.
(Deste assumplo nos occuparemos no artigo im-
medialo, bem como de alguns episodios das Cor-
tes de 1562.)

Segundo o estylo, leu o Escriviio da Puridade
0 juramenfo, que successivamente comecaram a
prestar a Nobreza, os Procuradores, o Estado Ec-
clesiastico, o Condestavel, e, afinal, o proprio
Escrivio da Puridade.

Antes de El-Rei se levantar, o Rei de armas
mandou, da parle de Sua Alteza, separar os Tres
Estados para as conferencias.

No fim, retirou-se El-Rei da Sala com o mesmo
ceremonial e etiqueta, com que tinha entrado.

N. B. Os Tres Estados conferiam, discutiam e
resolviam os negocios em congressos separados.

Nos ultimos tempos reunia-se o da Nobreza,
na Casa Professa de S. Roque da Companhia de
Jesus, 0 dos Povos, no Convento de S. Franeisco
da Cidade; o do Clero, no Convento de S. Do-
nungos da Ordem dos Prégadores.

— No artigo immediato mos occuparemos de
algumas particularidades, relativas as Corles dos
annos de 1562 e 1563, que mais profundamente
nos farao conhecer a importancia da representa-
¢do nactonal nos antigos tempos.

JUSE SILYESTRE RIBEIRO.

T e e i

A mais importante, a mais difficil, & a mais
gloriosa empreza que- o coracdio humano pode
acomeler, he vencer a si proprio. Dura o com-
bate, qualo a vida dura; porem morrer no con-
flilo, he o mesmo que vencer, & as armas na
mio sio 0 mesmo lrofeo. ‘

Muy proporcionado modo de alcancar gragas ¢
render gracas. Para alli correm as cousas estima-
YEYS, para onde sdo estimadas. 0 agradecimento
he aqueducto da- liberalidade. Hu ingrato pe-
dindo, apara hua mao & fonte, & com a outra a
entupe,

MANUEL BERNARDES

e B S S
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